
FI.SH.ING AG~ BETWEEN THE GOVERNMENI' 

OF THE REPUULIC OF TRINIDAD AND TOD.AGO 

AND THE: GOVERNd.t.:ur or THC REPUSLIC OF 

VENEZU.e:.Ln 

The Government of the Rep.iblic of Trinidad and 

Tobago and the Government of the Republic o.f Venezue1a 

here.in referred to as the Contracting Partie.s.J. 

Recognizing that the relations between both 

countries are based on mutual respect and observance of 

the principles of soveN1911ty and national independence, 

of thG equality of rights and non-interfe.t:'erlee 1n each 

other's affairs. 

Reaffian.ing the excellent relations W'lich have 

always existed between both countries and the, desirability 
of ma.1ntai.ning and reaffi~ng these relations for the 

rautual benefit of their peoples; 

Desirous of adopting proper conservation and 

management measures in order to ol.7ta1.n optimum utilization 

and benefits from the rational exploitation of" the fisheries 

resources to be found in thP- areas set out 1n th~ pre.sent 

Agreementi 

:tnterested in establishing applicable norms for 

colt'lnel:Cial fishing in the aforementioned areas; 

ConviN;:ed o£ the need to c:.ar,:y out joint pt09ranne11 

of fisheries research and exploratory fishing in the 1:IIU'in• 

areas adjlW:ent to ooth countries; 

Have a.greoo as followas 



;,RT I CLE I 

1. Fishing boats flying the flag o£ or which are 

registered i.n Trinidad and Tobago or in Venezuela, and 

which are duly authorized by their respective governments 

shall have access to the areas specified in Articles II, 

III, IV and V of this Agreement :for th~ p,irpcse of 

exploiting the fisoeries resources. This ~cess shall be 

undertaken in accordance with Articles II, III, IV and V of 

this Agreem~t. 

2. The access referred to in paragraph 1 a£ this 

J\rt.icle shall l:>e permitted only to boats which are the 

property of nationals of the Contracting Parties. 

3. With the exception of activities undertaken in 

connection with fisheries research carried out in accordance 

with Articla X of this /\qreemcnt, fishi~ boats enjoying 

access to fishing areas, in ac.cc.,roance with the present 

Agreement. shall not engage in activities other than fishing, 

ARrICt..E II 

AREA SOuTH OF TRINIDAD AND OORTH OF vi:;NEZUEL,\ 

1. Artisanal and non-a.rtisanal fishing boats of 

Trinidad and Tobago as well as of Venezuela referred to in 

Article I of this Agreement shall, ·without prejudic:e to 

para9raph 3 of this Article, have freedom 0£ access to the 

following area South of Trinidad and North of Venezuela: 

The area South of Trinidad and North of 

Venezuela is thP. area encompassed between, 

on the one side, a straight line drawn f.z:om 

Punta del Arenal on the coast o:f Tri.nidad 

and whose apprx>xiJnate coordinates are 

Lat. 10° 02' 47" N and tong. 61? 55' 47" W. 



to Punta Tolete on the coast of Venezuela 

and whose approximate coordinates are 

Lat. 10° 0'1 1 15 11 N and long. 62° 11' 521i W 

and on the other side, a straight line drawn 

from Point Galeota on the coast of Trinidad 

and whose approximate coordinates are tat. 

10° 08' 07" N and long. 60° 59 1 27" W to 

Punta Araguapiche on the\ coast of Venezuela 

and whose approximate coordinates are Lat. 

09° 29 1 30" N and long. 60° 56' 00" w. 

~ludecl from the area South of Trinidad and 

North of Venezuela is the Special Fishing Area 

described in Article III of the present 

Agreement as well as a zone two miles wide from 

the coast of either cnuntry. 

2. Without prejudice to paragraph 3 of this Arti~le, 

fiahi.ng boats of Trinidad and Tobago and of Venezuela., 1n 
carrying out .their fishing ac:tivitiws in tho area South of 

Trinidad and North of Venezuela, shall comply with the 
relevant laws and regulations adopted by the State of their 

nationality. 

3.- (a) For the purpose of hamonizing the rules arx:! 

measures adopted by each governmc:-nt and in order to r.5bta.1.n 

the optimum benefits frora the rational exploitation of the 

fisheries resources of the area South of Trinidad and North 
of Venezuela, the Fisheries Cotmdssion established in 

&ccordance \:,'1th Article VIII oi this ~reement shall recommend 

to the respective Governments the adoption of rules and 

measures relating to the management and conservation of these 

resources. 



(b) These rules and measures may be adopted by each 

Government and applied to boats of its nationality 

envisaged.in Article I of this Agreement. They rnay 

include, inter alia. regulations relating to the number 

and· structural characteristics of the fishing boats, s1.ze 

or weight of the species under exploitation, zones and 

fishing seasons, catch quotas, fishing gear and methods. 

ARI'ICLE III 

SPECIAL FISHING AREA 

1. The Special Fishing Area in Venezuelan internal 

waters is the area between, on the one side, a straight line 

drawn from Punta .Bombeadores whose approximate coordinates 

are Lat. 09° 54' 22" N and Long. 61° 40' 07" w up to Punta 
0 Tolete whose approximate coordinates are Lat. 10 01' 15 11 N 

and long. 62° 11 1 52" W and on the other side, the 

Venezuelan coastline. 

2. In the Special Fishing Area described in paragraph 1 

of this Article, the Government of VenezuE"..la .in the exeJ:Ci.se 

of its sovereignty, shall grant for the p.u:-pose of exploi.ting 

the shrimp resources, the relevant peruts to Trinidad and 

Tobago fishing boats envisaged in ,'\rt:icle I of the:t present 

Agreement, and which comply with tho following d\aracted.stic:a& 

(i) A rna:dim:w length of twe1ve (12) metres. 

·(li) Conatruction of hull in wood and/oz: 

fibre galss. 

(ill) Propulsion; a.max1rnum of twooutl:x>a.t'd 

motors with a maximum power fr the two 

of 110 H.P. (tb one motor shall exceed 

60 H.P.) or an 1nte.cnaJ. diesel engine 

with maximum power of 110 H.P. 



(iv) Storage capacity shall not exceed five 

hundred (500) kilograms net effective 

catch. 

(v) 'I'he trawling nets shall have a maximum 

length of l.5 metres and a maximuill breadth 

of 15 metres taking as the measurement of 

this breadth the distance between the ends 

of tho head rope. The trawl nets shall be 

of artisan.al type with a mesh opening whose 

di-amete.r shall be equal to o.r greater than 

3.5 centimetre.a, that is to aay, equal to 

or greater than 1.75 centimetres between 

knots at the cod end. 

(vi) 'I'he fishing boats shall use only one net 

at a time which shall oo operated manually 

without the aid of any electrical or 

mechanical equipnent for the casting or 

retrieval of same. 

(vil) Each boat shall have a maximum crew of 

four {4) persons, includinq the Captain. 

(viii) The Government of Venezuela, after consulta

tion with the Fisheries Commission established 

in accordance with Article VllI of th.is ~reement 

may modify the structural che.t;-acterlsties o£ 

the pe.rmitted fishing boats aa well as those 

of the permitted gear indicated in the 

previous sub-paragraphs, '!t any tima that 

reasons of national interest may ao justify. 

The G'.,vernment of Venezuela shall duly inf'onn 

the G:>ve.rnment of Trinidad and Tobago o£ ita 

reasons. 



3. The operating conditions of the fishing boats 

which have been permitted to trawl shall be, inter alia, 
the following: 

C.i) No fishing activity shall be.. permitted 

in the tributaries of the Orinu:o River. 

Cii) No .fishing other t:ha.n shrimp trawling 

shall be done. Thi.::. prohibition does 

not include, ho.,,,ever, the By-Catch from 

shrimp-trawling. 

(iii) Shri.l;p trawling shall be allowed only 

on the basis of ope.rations or an 

individual chai:acter~ 

Ci v) Shrimp trawllnq .shall be done only from 

December·1 to J'une 30. 

(v) Tho FishP.ries Commission estllblishtXl 1n 

accordanc-P. with Artic~e VIll o£ thi.s 

Agr.ecment. will recommend appropriate 

pi.-ocedl.lL'es for the supply of information 

with respect to the arrival of vessels in 
the Special ~~shi.ng Arca. 

4. Fifty per ce.nt CS~) of thQ ca-tch by Trinidad and 

Tobago boats shall be sold in Venezuela to Ve,ezuelan 

Compariies authorized by the Government of Venezuela or to 

Joint Ventures envisaged in Article.IX of the present 

Agreement,, This sale shall take place in the Orlnnco Delta 

Z.One in close prox.imi ty tri the· Special Fishing ,\rea referred 

to in thP. present Article and will have as a reference the 

International Price in u.s. dollars» 

s. The G:>ve.cnment of Venezuela shall grant acc:eas to 

sixty (60) boats with tho charac:te.ristics stipulated 1n 
pa.ra.gra-ph 2 of the present Article. 



6. The Government of Venezuela shall stipulate t:he 
conditions required for the grant of the relevant permits 

such·as the supply of .in:foi:mation and documents. 

1.. · The possession of the fishing perm.its shall be of 

an individual character and no more than one (1) permit 

shall be allowed to each natural or juridical person. 

ARrICIE IV 

.\REA NORTH OF TRINIDAD 

1. Ca) The area North of Trinidad is the area included, on 

one side, in the West by a line drawn by joining points 

whose respective coordinates are: 

10° 44 1 31 11 N 61° 47' 31" W 

10° 45 1 30" N 61° 47t 06" W 

10° 47 1 53" N 61° 46 1 02" W and 

10° 53' 42" N 61° 43 1 53 11 W 

w1d on th..: c,t!~cr ui.!;;., in ti,.:t Zast; the m~ri!".1an of Point 

Gale.ra on the coast of Trinidad, whoae_appro~a.te 

COOJ:'dinates are 10° 49 1 56" N and 60° 54' 41 11 w. 

Cb) The Southern liJR1t of tho area North of Trinidad is 

the· parallel of Corozal Point on the coast of Trinidad, and 

whose value i.s 10° 44 1 31" N. 

Cc) Excluded from thG area North of.Trinidad 1.s a zone 

two miles wide from the coast of "l'rinidad as well as the 

area beyond the twelve mile limit as measured from this coast:. 

2. In the area North of Trinidad described in paragraph 

1 o~ this-Article, +:he GoVeJ:nment of Trinidad and Tobago 1n 

th• exe.rc:ise q£ its sovereignty shall grant for the purpc,ae 

of exploiting_ tho demersal and pelagic fishes the relevant 

pa.rmi.ts to Venezuelan fishing boats envisaged 1n Acticle I 



of this Agreement and which comply with the following 

characteristics: 

(1) A max1nrum length of thirteen (13) metres. 

(11) · Construction of hull in .wood .a.rd/or 

fibre glass. 

(iii) Storage capacit·y shall not P.xceed t1110· (2) 

metric tonnes net effective catch. 

(iv) Fishing shall ·be by line, cordel and 

paJ;ang.re. 

(v) All lines, cord.els and palangres shall 

be manually operated. 

(vi) The maximum number of l'looks on a. palanqre 

line shall be 100 and the maxiJl\uin for 

other form~ of line fishing shall be 10. 

(vii) 

( yi:i~) 

Electrical and !tlectronic: equipnent shall 

only be used for navigation. 

six (6) persons including too Captain. 

(ix) The G:,vernmcnt of Trinidad and Tot>ago, 

after consultation with thoFisheriea 

Commission established in ~rdanc• 

with Article VllI of this Agreement, may 
modify the structural characteristics of 

the! pc.n11itted fistu.ng boats as well as 

those of the pei:mitted gear indicated in 

the previous sub-paragraphs, at 1JJ1Y time 

that reasons of national interest may so 

justify. The Government of Trinidad and 

Tobago shall duly infol:Tl'I thft G:lvel:Tlffl6nt of 

Venezuela of its reasons. 



3. The ope.rating conditions of the fishing boats which 

have been permitted to fish by line, cordel and palangre 

shall be 1 inter alla, the following: 

(i) No fishing activity shall be permitted 

within tv.0 miles or beyond twelve miles 

from the coast. 

(ii) No fishing other than for pelagic and 

demersal rishing by palangre, cordel and 

lina shall be PQ.rmitted. 

{lli) Fishing shall be allowed only on the 

basis of operations of an individual 

character. 

(iv) The use of mother ships or o£ ships to 

supply bait, replenish supplies or crew, 

or for the transport -:,f catches, is 

prohibited.. 

(v) The FishP.ries Com..dssion established in 

accordance with Article VIII o£ thi.a 

.Agreement w.tll recommend appropriate 

procedures for the supply of infotmation 

with resI:)GC.t to the arrival or vessels in 

th~ Area North of Trinidad. 

4. Fifty per cent (·50%) of the catch made by Venezuelan 

boats shall be sold in Trinidad and Tobago to Trinidad and 

Tobago Companies authorized by the Government o£ Tr:1.nidad and 

Tobago or to Joint Ventures envisaged in Arti.clo DC of the 

present Agreement. This sale shall :be carried out in a zone 
in close proximity to the area North of Trinidad referred to 

in the present Article and w.tll have as a reference tho 

International price in u.s. dollars. 



5. The Government of Trinidad and Tobago shall grant 

access to forty (40) boats with the characteristics 

stipulated in paragraph 2 of this Article. 

6. The Gmrernment of Trinidad and Tobago shall stipulate 

the conditions required !or the granting of the relevant 

permits such as the supply or information and documents. 

7. The possession of the fis~ing ?ermits shall be on an 

individual basis a.nd no more than one (1) permit shall be 

allowed to each natural or juridical person. 

ARTICL~ V 

A.Ri::A NORTH AN1> iAST Oi TRIUIDAlJ 

1. The area North and i..!;ast of Trinidad is the followi~: 

( a) 

( b) 

The are~ between, on the one side, the 
meridian line, 61 ° 43 1 53" on the West, 
and on the other side the meridian of 
Point Galera on the coast of Trinidad 
in the ~ast and whose agproximate 
coordinates a.re Lat. 10 49' 56" N and 
Long. 60° 54' 41 11 W. 

The aren to the south of the parallel ~f 
Point Galera on the ooast of Trinidad. 

~xcluded from the area North and Eaat of 
Trinidad is an area twelve miles wide 
from the coast of Trinidad. 

2. In the area North and C.:ast of Trinidad described in 

paraeraph 1 of the present Article the Government of Trinidad 

and Tobago. in the exercise of its sovereignty or natioM.l 

jurisdiction shall grant for the exploitation of demersal and 

pelagic fishes the relevant permits to Venezuelan boat~. 



3. The operating conditions of the fishing boats which 

have been pe.rinitted to fish by line, cordel and palangre 

shell be, inter alla, the following: 

(il No fishing activity shall ·be permitted 

within two miles or beyond twelve miles 

f.r:om the coast. 

(ii) No fishing other than for pelagic: and 

deme.rsal fishing by palangre, cordel and 

Una shall be permitted. 

Cili) Fishing shall be allowed only on the 

basis of operations of an individual 

character. 

(1 v) The use of mother ships or ~ ships to 

supply bait, replenish supplies or cr:ew, 

or for the transport ".Jf catches, is 

prohibited. 

( v) The FishP.rles Corn:ussion est.abliahed in 

accol:'dance with Article VIII of thia 

Agreement will rec:oimnend appropriate 

procedures for the supply of infotmation 

with respect to the arrival of vessels in 

the Area .North of Trinidad. 

4. Fi:fty per cent (.SO%,) of the catch made by Venezuelan 

boats shall be sold in Trinidad and Tobago to T.rin.1:dad and 

Tobago Companies authorized by the Government of Tr.1nidad and 

Tobago or to Joint Ventures envisaged .in Arti.clo nc·of the 

present Agreement. This sale shall be carried out in• zone 

in close proximity to the area North of Trinidad referred to 

in the present Article and. will have as a reference tho 

International price in u.s. dollars. 



5. The Government of Trinidad and Tobago shall grant 

access to forty (40) boats with the characteristics 

stipulated in paragraph 2 of this Article. 

6. The Gmrernment of Trinidad and Tobago shall stipulate 

the conditions required tor the granting of the relevant 

permits such as the supply of information and documents. 

7. i'he possession of the fis~ing permits shall be on an 

individual basis and no more than one (1) ·permit shall be 

allowea to each natural or juridical person. 

ARTICLC: V 

ARi::A NORTH AND a.ST 01" TRIIHDA1J 

1. The area North and i.:.ast of Trinidad i.s the followill({; 

(a) The are~ botwecn, on the one side, the 
meridian line, 61 ° 43 1 53" on the West, 
and on the other side the meridian of 
Point Galera on the coast of Trinidad 
in the ~ast and whose a8proximate 
coordinates are Lat. 10 49' 56"· N and 
Long. 60° 54' 41" W. 

(b) Th~ aren to the south of the parallel Jf 
Point Galera on the ooast of Trinidad. 

,c) ~xcluded from the area North and East of 
Trinidad is an area twelve miles wide 
from the coast of Trinidad. 

2. In the area Horth and ~ast of Trinidad described in 

paragraph 1 of the present Article the Government of Trinidad 

and Tobago, in the exercise of its sovereignty or national 

jurisdiction shall grant for the exploitation of demersal and 

pelagic fishes the ~elevant permits to Venezuelan boat4. 



envis:.1.~ed in Article l of the present Agreement and which 

comply with the follo'°l'ing characteristics: 

(i) A maxi~um length of twenty-five (25) 
metres~ 

(ii) Const~ction of hull shall be in wood 
and/or fibre glass and/or steel. 

(iii) Propul~ion: engines up to a maximum 
power qf 400 H.P. 

(iv) Storage capacity shall not exceed forty 
(40) metric tonnes including catch and ice. 

(v) Fiahi?l8 shall be by line, palane,re and 
cordel. 

(vi) The use of equipment for line shooting 
and retrieval of line, palangre and 
cordel is permitted. 

(vii) A marl~um of 550 hooks may be used on 
palangie lines and a maximum ot 10 hooks 
on other linea. A maximum of 5 lines may 
be used! at any one time •. 

(viii) l!:ach boat shall have a maximum crew of 
seven (7) including the Captain. 

(ix) The Government of Trinidad and Tobago 
a.ft er consultation with the i'isheries 
Commis$ion established 5.n accoraan~e 
with Atticle VIII of this Agreement. may 
modify the otructural chBracterist1cs of 
the pemitted fishing boats as well as 
those cf the permitted gear indicated in 
the pr~vious sub-paragraphs at any time 
that r~asons of natione.l interest may so 
justify. The Government of Trinidad and 
Tobago shall duly inform the Government. 
of Venezuela-of its reasons. 



3. The operating conditions of the fishing boats which 
have been permitted to fish by line, cordel and -palangre 

shall be, inter alia, the following: 

( i) 

(ii) 

( iii) 

(iv) 

( V) 

( vi) 

No fishing activity shall be allowed 
within twelve miles from the coast. 

No fishine other than !or pelaP,ic and 
demersal fishes by palangre, cordel and 
line shall be permitted. 

Fishing shall be allowed only on the 
basis of operations of an individual 
character. 

The use of mother ships or ships to 
supply bait, replenish supplies or 
crew or for the transport of catches 
is prohibited. 

Fishing is prohibited during the months 
of October, November and December. 

The boats shall report their arrival in 
the fishing area. 

4. Fifty per cent (50%) of the catch made by Venezuelan 

bonts shall be sold in Tri~idRd and Tobago to Trinidad and 

Tobneo Companies nuthorized by the Government of Trinidad and 

Tobago or to joint Ventures envi.saged in Article IX of the 

present Agreement. This sale shall be carried out at the 

National Fisheries Company Ltd., or ~t any other recognized 

port designated by the Gove~nment of Trinidad and Tobago 

after co.nsultlition with the Fisheries Commission and will have 

as a. reference the International Price ·in U .s. dollars. 

5. The Government of Trinidad and Tobaeo shnll grant 

access to thirty (30) boats with the characteristics 

stipulated in paragraph 2 of the present Agreement. 



6. E:ach permitted Venezuelan boat shall pay each year 

before receiving the fishing.permit the sum of U~ .$200 to 

the Public ~ntity designRted by the Government of 

Trinidad and Tobago. 

7. 'l'he Government of Trinidad- and Toba~o shall stipulate 

the conditions reouired-for the p,ranting of the relevant 

permits such as the supply of information and documents. 

8. The possession of fishing permits shall be on an 

individual basis and no more than one (1) permit shall be 

allowed to each natural or juridical person. 

Ji..RTICLB VI 

ACCB.SS 01"' ADDITIONAL BOATS INCLUi.>ING BOAT8· 

WITH CHi~CT,t:;rtIJTlCS OTH.i!.ilt THMT THO::itl 

i!:UVI~i\Gc!D IN TRo PR~S.!.'NT AGR~i!,'M.1::t-lT 

1. Both Governments may consider on the recomm~ndations 

of the }'isheries Commission, granting access, on such terms 

and cot-di ti.ons to be agreed, to additional boats referred 

to in Article ··:r of the present Agreement in· the S-pecial 

Fishing Are~ as described in Article III of the present 

Agreement, and in the Area North and 4st of Trinidad as 

deaortbed in Article V or the present h.greement, inc:luditlJ 

boata with ch~racteri1tio1 oth•: than tho•• apeoitied in th• 
aaid Article~ III and V ot the present Asreement. 

2, Ji.oac~e1\411.t1on11 of the Jlisheries Co.auniuion in thi• 

reg~rd shall t~a fully into ao~ount, th• reaouroe capability 

of the respective areas and the neel for proper conservation 

nnd management of such reRources. 

ARTICLJ:: VII 

R c:1-\~Ri:.HC B J)A TUM 

1. The positions of the points described in the present 

Agr9ement have been defined by Latitudes and Longitudes 

accordine to 1927 North Americ~n Uatum, Clarke ~llipaoid 

1866. 



2. The lines describing the several fishing zones have 

been drawn for illustrative purposes on the attached map 

which forms an inteeral part of the present Agreement. 

ARTICLB VIII 

TH.:; t'I!.:iH~I~!:i COMMIS~ION 

1. For the purpose of this Agreement, the Contracting 

Parties aGree to create a Trinidad and Tobago/Venezuela 

I-'isheries Commission, consisting of three (3) representatives 

of e~ch country to~ether with such advisers aa may be deemed 

necessary and whose names shall be duly communicated through 

'diplomntic channels, and which shall meet at lea.st once every 

six months or any time at the request of either of the 

Contracting Parties. Meetings shall be held alternatively in 

Trinidad and Tobago and Venezuela. 

2. The functions of the Fisheries Commission cre~ted in 

accordance with puragraph 1 of this Article shail be inter 

alia: 

(a) To supervise the implementation of the 
present Agreement; 

(b) To establish the modalities of the joint 
undertaking of program.mes of bio-economic 
-9.nd Fisheries Research in the area South 
of Trinidad and North of Venezuela 
referred to in Article II of this A~eement; 

(c) To recommend to the Goverru:ient of Trinidad 
and Tobago and of Venezuela, the adoption 
of rules and measures relnting to the 
management and conservation of the fisheries 
resources of the area ~outh of Trinidad and 
North of Venezuela; 



(d) To coordinate, in accordanca with 
Article X the exchange of data 
resulting from research programmes 
and/or fishing activities; 

(e) To submit to the Contracting Parties, 
prior to the termination of the present 
Agreement its recommendations regarding 
the extension of the said Agreement or 
the negotiation of a new Aereemerit; 

(f) To deal with all Uic:1.tt...:=3 s1,..;dfica.lly 
referred to the l!'isheries C0mmission in 
this Agreement and to do all such other 
things consist~nt with the aims and 
purposes of the presont Agreement as 
may be necessary for tho proper and 
effective implementation by the Contracting 
~arties, of the provisions of the said 
Agreement; and-

( g) Any other fun~tions that the ?arties may 
deem necessary to refer to the Commission. 

AR!Iq~ 

JOINT V .C.:N·rUR.i:S 

1. The Contracting Parties shall promote the establishment 

of .::-oint ··:1:: .. tur.:.s :..:.:: .:,·~:-..;.:. :.c·o~:.::.:.li.v0 :irr.'.\rteements for 

catching, processing and li..l'lrketing of fisheries products. 

AHTICLi!i X. 

FISHi!!RIBS R~>l':J..nCH 

l, The Contracting Parties agree to jointly undertoke, 

using commercial or other vessels, programmes of bio-economic 



and fisheries research in the area South of Trinidad 

and North of Venezuela as defined in Article II ot this 

Agreement in accord~nce with the modalities established 

by the Trinidad and Tobago/Venezuela F'isheries 

Commission. 

2. ~ach Contracting Party agrees to undertake 

programmes of fisheries research in the fishing areas 

falling under its sovereignty and/or jurisdiction in 

order to provide the basic information necessary for the 

definition of more appropriate management regimes for the 

fisheries resources of each country. 

J. Results obtained from Research ?rocrammes and 

fishing a_ctivi ties in the areas referred to in par&ffraplls 

land 2 of this Article shall be exchangeoBby the 

Contracting Parties within a reasonable period, whether in 

the form of raw or processed data or by means of joint 

publications of technical reports. The Fisheries Commission 

shsll be entrusted with the coordination of such activitie~. 

A!U'ICL.t: XI 

PI<iJ~RVATION Ct' RIGHTS 

Nothing in this Agreement it to be considered as 

a dimunition or limit~tion of the rights of either 

Contracting :Party in rei'ation to the limits of its internal 

waters, archipelaeic waters, territorial sea, continental 

ehelf or exclusive economic zone nor shall anything 

contained in this Agreement in respect of fishing in the 

marine areas of aither Contracting ~arty be invoked or 

claimed a~ a precedent. 



ARTICLi!; XIl 
DISPUTE S~'TTL~w.'fT 

Any dispute between the Contraeting Parttes 

ooneerning the interpretation or app1ieation ot thi1 

Agreement shall be settled through direct negoti~tiong 

or through diplomatic channels. 

ART!CL.!! XIII 

l~INAL CLAUSJS 

l. The Present Agreement shall enter into force on 
the date the exchange of notes talces plaoe which indioatoe 

compljanoe with the legal formalities :required by the 

constitutional p~dures of each Contraetine Party. 

2. The present Kgreement shall hava a duratioh of 
tvp (-z) yea.rs. 

3. The Cont:rsrting far-ties shall initiate contaots 

%}tree months be:f'o:re the termination Qf the 'J'leX'iod o! two 

(2) ~ear~ stipulated in paragraph.2 ot the present Arti~1e, 

with a view to the negotiBtion ~fa ne"lt' rtahing Nr:~ement 

o:r the eontinue.tion of the present Agreement t'o?! J!Ln r:·d 

additional period of one (l) year, 



4. In the event that before the termination or the 

period of two (2) years referred to in paragraph 2 of this 

Article, the Contracting Parties have deoided to 'begin 

negQti~tions with a view to adopting a new Fishing Agreement 

the C.Ontra.eting l-arties considered it desirable th.11.t .the 

existing Agreemont shall continue in effect for a period not 

exeeading one (1) ye~r. except in the event that during 

this period the new Fishing Agreement has been signed. In 

this case, the Contracting Parties may decide that the 

Fishing Agreement continue in effect on a provisional basis 

for an additional period not exceeding the time deeme~ 

necessary for comploting the necessary formalities for the 

entry into torce of the new lishing Agreement. 

In Witness whereof, the undersigned, being .duly 

authorised thoreto by their respeetive Gover.JPllents, b&Te 
signed the prasont Agreement. 

Done in duplicate in the ~nglish and Sl)8.niah 

la~ages bOth texts being equally nuthentio, at Port-ot

Spain on the 26th dRy or ltovbmber, Nineteen Bundred and 

Ei,tht-five. 

For the Government of the 
Republic of Trinidnd and 
Tobago& 

ERROL 6• MARABIR(Sgd) 
Minister or ixternal 
Affairs 

For the Government of the 
Republic or Venezuelas 

SIMON A. CON~ALVI (Sgd) 
Minister of External 
Relationa 
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